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Wolnhos¢
i milosc

,0bce niebo” Dariusza

Gajewskiego, autora

obsypanej nagrodami

,Warszawy”, to historia

oparta na prawdziwych

wydarzeniach, trzymajgca Odtwércy giownych ro:
Agnieszka Grochowska,

W napieciu niczym Barttomiej Topa i Barbara
Kubiak.
najlepszy thriller...

Basia (Agnieszka Grochowska nagrodzona
na festiwalu w Gdyni za najlepsza pierwszo-
planowa role) i Marek (Bartlomiej Topa) od dwoch
lat mieszkaja w malym szwedzkim miasteczku
razem z dziewiecioletnia Ula (Barbara Kubiak).
Tu szukaja spokoju i dobrobytu. Na skutek nie-
winnego ktamstwa dziewczynki jej losami zaczy-
na interesowac sie Anita, owladnieta obsesja per-
fekcyjnoéci pracownica opieki spolecznej (w tej
roli legenda skandynawskiego kina Ewa Froling,




Rezyser filmu Dariusz Gajewski w jednym
z wywiadow powiedzial: Mam wielu szwedzkich
przyjaciol, glownie ze szkoly filmowej. Szwecja jawi
mi sie jako kraj sensownych, rzetelnych i usmiechnie-
tych ludzi. Kilka lat temu moja przyjaciotka opowie-
dziata mi historie swojej siostry i jej zderzenia z po-
moca spoleczna. Byla tak koszmarna, ze w nia nie
uwierzylem. Potem co jakis czas docieraly do mnie
kolejne historie, rownie dramatyczne. Nie rozumia-
tem, jak to jest mozliwe, ze ludzie w tak bogatym,
liberalnym i szczesliwym kraju moga sie tak Zle,
bezsensownie traktowac. To jest zadziwiajacy pa-
radoks, ze mimo najlepszych intencji ludzie tworza
biurokratyczne struktury, ktore unieszczesliwiaja
wszystkich.

Na pytanie, co jest glownym tematem filmu,
Bartlomiej Topa odpowiedzial: Dla mnie kluczo-
wym watkiem, ktory jest kregostupem wszystkich

Rodzice Uli musza zmierzy¢ sie z bezlitosna
biurokracja, dla ktorej nie licza sie ludzkie
uczucia, a jedynie paragrafy.

znana chocby z ,Fanny i Aleksander” Ingmara
Bergmana). Przekonana o stusznosci szwedzkiego
prawa pozornie robi wszystko dla dobra dziecka
i potajemnie przekazuje Ule rodzicom zastep-
czym. Kolejne nieporozumienia i réznice kultu-
rowe sprawiaja, ze dziewczynka zostaje odebrana
rodzicom. Polska matka i ojciec moga spotykac sie
z corka wylacznie w wyznaczonym miejscu pod
bacznym okiem przedstawicieli opieki spotecz-
nej oraz nowych rodzicéw Harriet i Bjorna. Trzy
kobiety: Basia, Harriet i Anita zaczynaja walczy¢
o dziecko. Dziewczynka staje sie ofiara ich najlep-
szych intencji.

Rodzice Uli musza zmierzy¢ sie z bezlitosna
biurokracja, dla ktorej nie licza sie ludzkie uczucia,
a jedynie paragrafy. Za miesiac czeka ich rozpra-
wa sadowa, podczas ktorej ich corka juz nieod-
wracalnie trafi do adopcji. W obliczu koszmaru
Basia i Marek decyduja sie na dramatyczna walke
o odzyskanie dziecka, niebezpiecznie balansujac
na granicy prawa. Zaczyna sie boj o przetrwanie
rodziny, o wolnos¢ i mitosc.

wydarzen, sa relacje miedzy glownymi bohaterami.
To, jak bardzo komunikacja pomiedzy partnerami
wplywa na wychowanie dziecka i jego postrzeganie
swiata. Whszystkie konflikty rodzicow dzieci odbie-
raja osobiscie. |...] Nie wiem, jak zachowatbym sie,
bedac w skorze Marka, ale widze w jego dziataniu

Wybitna szwedzka

aktorka i rezyserka
Ewa Froling z Basia
Kubiak.




pewna stusznosc. Mysle, ze poczatkowo kroki, ktore

podejmuje, wynikaja z leku i obaw zwiazanych z zy-
ciem na obczyznie. 7 biegiem czasu jednak dojrze-
wa i staje sie oparciem dla swojej partnerki. To jest
jego najwieksza sita. [...] Moim zdaniem kluczowa
jest finatowa scena filmu, po kiorej widz zostaje sam
ze swoimi myslami. To moment odpowiedzi na py-
tania, kidre same nasuwaja sie po seansie - jak ja
zachowatbym sie w takiej sytuacyi, ile bytbym w sta-
nie poswiecic, aby uratowac swoje dziecko, czy prze-
kroczylbym prawo. Jezeli rzeczywiscie widzowie
po projekcji ,Obcego nieba” zadadza sobie pytania
na temat relacji z najblizszymi, to bedzie ogromna
wartosc tego filmu.

Agnieszka Grochowska mowila w czasie roz-
mowy z Anna Sobanda (,Dziennik”): Wszyscy
dziataja w dobrej wierze. Nasi bohaterowie konfron-
tuja sie w urzedzie socjalnym z urzednikiem, ktory
jest normalnym, fajnym czlowiekiem. Mimo to nie
moga sie porozumiec, bo caly czas stoi miedzy nimi
mur procedur, regulacji i zasad. Ten cztowiek nie ma

zlych intencji, ale dziata w ramach okreslonego sys-

temu, w ktory wierzy i ktory reprezentuje. Systemu,
ktory ma chronic dzieci, ale czasem niestety popetnia
bledy. [...] To jest takze kwestia roznic temperamen-
talnych. My Polacy jestesmy bowiem odbierani tam
jako nardd o niemal potudniowym temperamencie.
Okazywane negatrywne emocje czesto odbierane sa
jako zachowanie agresywne. Reakcje dla nas nor-
malne niekiedy nie mieszcza sie w kanonie zacho-
wan. Kulturowo to sq odmiennie planety. Stad moga
wynikac dramatyczne w skutkach nieporozumie-
nia. [..] Szwecja jest swietnym krajem, z pewnoscia
jednym z najlepiej zorganizowanych w Europie. Bar-
dzo bysmy chcieli wiele elementow, ktore tam dzia-
taja, przeniesc do Polski. Nagle okazuje sie jednak,
Ze za zycie w tym bezpiecznym spoleczenstwie i tym
wygodnym kraju czasem trzeba zaplacic najwyz-
sza, cene elementarnej wolnosci. Czujemy sie wolni,
ale do jakiego stopnia to prawda? Zyjemy przeciez
w Swiecie, w ktorym niemal kazdy nasz krok jest mo-
nitorowany. I pojawiaja sie pytania, jak w tym funk-
cjonowac, jak wychowywac dzieci, czy panstwo po-
winno w to wychowanie ingerowac, czy tez nie.



Agnieszka Grochowska z nagroda
za najlepsza role
pierwszoplanowg
za film ,,Obce niebo”,
Gdynia 2015 r.
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Martyna Turska: Mieszkales kiedy$ pod ,,obcym

niebem”?

Dariusz Gajewski: Mieszkalem chwile w Stanach
Zjednoczonych, Berlinie, Hiszpanii, w réznych
miejscach w Azji. Ale zyje w Polsce. Nigdy nie
wyjechalem stad z pragnieniem, by gdzies zostac

na zawsze.

Podrézujac, poznawales rézne kultury. Co dla
Ciebie oznacza ,zderzyc sie” z inna kultura?

Kiedy mialem 12 lat, pojechalem z rodzicami do
Grecji. Pierwszy raz bylem zagranica. Lezalem
na plazy, podszedt do mnie chlopiec. Byl mniej
wiecej w moim wieku. Trzymal cos w reku, chy-
ba harpun. I probowalismy sie ze soba dogadac.
Czego$ chciat, byt bardzo mity i méwit do mnie
po grecku, bo innego jezyka nie znal. Na poczatku
myslalem, ze mu chodzilo o to, zeby$smy razem ta-
pali ryby. Ciagle powtarzal wdpi, wép, czyli ,ryba”
po grecku. Mimo tego, Ze obaj bardzo chcielismy

sie ze soba porozumied, nie udalo sie.

Przygotowani na innos¢

Rozmowa z Dariuszem Gajewskim, rezyserem filmu ,Obce niebo”

Jezyk jest jednym z podstawowych elementow
kultury, odgrywa réwniez wazna role w filmie
»Obce niebo”. Akcja filmu toczy sie w malym
szwedzkim miasteczku, para polskich emigran-
tow $wietnie zna angielski, ale tylko ich corka,
Ula, méwi po szwedzku. I mimo tego, ze w Szwe-
cji wlasciwie kazdy pltynnie méwi po angielsku,
i tak nieznajomos¢ miejscowego jezyka jest dla
bohateréw filmu Zrédtem probleméw.

W Szweciji rzeczywiscie kazdy méwi po angielsku.
Moze sie to wydawac $mieszne, ale Szwedzi szyb-
ciej ucza sie angielskiego, bo w telewizji nie ma lek-
toréw, a jedynie subtitles. Od lat 50. Szwedzi ogla-
dajac amerykanskie czy brytyjskie filmy, stuchali
dialogdéw w oryginale. Teraz w Szwecji jest tak, ze
Szwedzi rozmawiaja ze Szwedami po szwedzku.
Polacy z Polakami po polsku. A te grupy miedzy
soba porozumiewaja sie po angielsku. Gdy idziesz
do restauracji albo zamawiasz kawe, mozna sie ta-
two dogadac. Natomiast kiedy w gre wchodza ja-
kies subtelne kwestie, jak mitos¢, zwlaszcza ta mie-
dzy dzieckiem a rodzicami, to wtedy nie jest tak
tatwo porozumiec¢ sie po angielsku. Bardzo trudno
jest wyrazac emocje w obcym jezyku. Ciezko wy-
razic rzeczy, ktore sa wieloznaczne i delikatne.

Czy to wlasnie jezyk w wielokulturowych spote-
czenstwach jest najwieksza bariera?

Nie wiem, co to znaczy wielokulturowe spoleczen-

stwo, bo go nigdy nie widziatem.

A w Stanach Zjednoczonych?

Tam wielokulturowos¢ polega na tym, ze po-
szczegdlne grupy zyja obok siebie, a nie razem.
Europejska wizja ,multikulti” nijak sie ma do
amerykanskiego spoleczenistwa. Jest takie miasto
na malezyjskiej wyspie — Georgetown, gdzie Zyja
wszystkie mozliwe nacje — Europejczycy, Chin-
czycy, Hindusi, Zydzi, Malajowie. Georgetown
jest podzielone na narodowe dzielnice, ale nie get-



ta. Miedzy ulicami sa chwilowe wybuchy ztosci,
ale generalnie wszystkie te grupy zyja w pokoju.
Ale to nie jest spoleczenstwo wielokulturowe. To
jest spoleczenstwo, w ktorym zyje wiele kultur
obok siebie. Jakby w roznych pokojach.

Sa dwie teorie o amerykanskim spoleczenstwie.
Pierwsza poréwnuje je do satatki, w ktorej kazde
warzywo ma swoj smak i charakter, a jednak ra-
zem tworza calos¢. Druga koncepcja pokazuje je
jako tygiel i zaklada wymieszanie réznych kultur
etnicznych i narodowych, ktore ,rozpuszczaja sie”
w jednej masie.

Koncepcja tygla jest fajna, ale kompletnie niereali-
styczna. To praca na wiele pokoler. Wréce do Ge-
orgetown — tam zyje wiele spolecznosci, ktdre po
prostu sobie nie przeszkadzaja. Ale tez niechetnie
sie ze soba mieszaja. Jest takie modne stowo — in-
tegracja. Uzywamy go przez ostatnie kilkadziesiat
lat, ale to trudne, kiedy przyjezdza kto$ z zupetnie
innym modelem zycia. Gdy Syryjczyk trafia do
Szwediji, to znajduje sie w kompletnie innym s$wie-
cie, réwniez w innym klimacie, ktory raczej go nie
cieszy. Ludzie traktuja go dziwnie, w sposdb, ktory
go upokarza. To wlasnie dlatego powstaja getta.

A czy jedna z bohaterek Twojego filmu, Anita, nie
probuje integrowac? Uzywa swojej wladzy, zeby
stworzyc idealna rodzine, lepszy $wiat dla dziew-
czynki. A moze to tylko obsesja doskonalosci?

Nie, toniejest integracja. Zafascynowaly mnie histo-
rie odebran dzieci przez urzedy w Szweciji. Bo rodzi-
na to jest przeciez najwazniejsza jednostka w zbioro-
wosci. I ta jednostka niestety zbyt czesto przegrywa
ze zbiorowoscia. Kiedys ludzie uciekali z PRL-u, by

Barbara Kubiak, czyli
filmowa Ula, na planie
filmu.

Szwedzka gwiazda
kina Ewa Froling znana
jest z filméw Ingmara
Bergmana.




jednostka mogta sama o sobie decydowac. Dzisiaj
znéw potrafi by¢ wmanewrowana w $wiat, ktérego
nie rozumie i wobec ktdrego sie buntuje. W filmie
pokazalem ekstremalny przyklad, jak jednostka
przegrywa z regutami zbiorowosci.

Ula zostaje odebrana rodzicom przez pewne niepo-
rozumienie. Urzedniczka jest swiadkiem serii wy-
darzen, z ktorych buduje sobie wiekszy obraz tego,
jak moga wygladac¢ relacje pomiedzy dziewczynka
a jej matka. Myéli, ze matka jest bardzo agresywna.

Urszula raz zachowala sie agresywnie w szkole,
a to niepozadane zachowanie. Urzedniczka posta-
nowita odwiedzi¢ rodzicéw. I wtedy dochodzi to
pierwszego w filmie zderzenia kultur. Anita nie
rozumie Polakéw, a oni biora ja za wiedzme, ktora
chce ich wysta¢ na rodzinna terapie.

A mama wtedy mowi, ze u nich jest wszystko w po-
rzadku. Ze oni po prostu tesknia za domem.

Tak, a potem dziewczynka dzwoni do BRIS, bo
styszy, ze rodzice sie kloca za $ciana. Jest przerazo-
na, wiec probuje to przerwad. Przyjezdza policja,
stwierdza, ze nic sie nie dzieje. Ale nastepnego
dnia urzedniczka widzi, jak matka daje Uli klapsa.
Potem zauwaza na plecach dziewczynki siniaka.
To jest dla niej oczywiste i wystarczajace... Polscy
emigranci czasem nie radza sobie z zyciem na ob-
cej ziemi. Trudy codziennosci zabijaja w nich wza-

jemna mitosc i szacunek.

Ula szuka swojej tozsamosci — z rodzicami i babcia
rozmawia po polsku, w szkole méwi po szwedzku.
Gdy trafia do rodziny zastepczej, na poczatku jest

szczesliwa, choc bardzo kocha swoich rodzicow.

Onajest wwyjatkowym momencie zycia — ma dzie-
wiec lat i po raz pierwszy probuje uniezaleznic sie
od wymagajacej mamy, ktéra ja bardzo kocha. Wiec
Ula zaczyna badac granice. I wlasnie w tym momen-
cie wkracza urzedniczka i sprawdza, kim napraw-
de jest dziewczynka — jeszcze Polka czy moze juz
Szwedka. Tozsamosc nie jest granitowa skata.

Wielokulturowosc to tezjest polityka rzadowa, kto-
ra ma niwelowac rézne napiecia.
Wielokulturowos¢ jest bardzo fajna idea, bo
wzbogaca...

Wzbogaca o...

Uwielbiam prébowac réznorodnych potraw
— kuchni hinduskiej czy japonskiej. Lubie rézne
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rodzaje muzyki, rézne wrazliwosci. Jestem zafa-

scynowany kultura perska.. Wazna jest jednak
réownowaga. Powinnismy by¢ otwarci na $wiat
i ciekawi innych kultur, ale tez znac i szanowac
wtasna. Bo $wiat jest piekny, cho¢ dobrze jest miec
swoj dom.

Czyli uczac sie innych kultur, mozemy docenic¢
wlasna?

Tak, i przy okazji poznac¢ samych siebie. Wierze
w to, ze aby polubic¢ innych, trzeba najpierw za-
akceptowac samego siebie. Nienawidza innych ci,

ktérzy nienawidza samych siebie.

To jak sie integrowac?

Znowu wréce do Georgetown — tam sie jakos
dogadali. Czy Europa jest zintegrowana? Czy
umiemy razem dziata¢? To bardzo trudne, cho¢



Dariusz Gajewski

z Agnieszka Grochowska,

odtwdrczynig roli Basi
walczacej o odzyskanie
corki.

Bardzo wierze w to, ze droga do lubienia innych
jest akceptacja samego siebie. Nienawidza innych
ci, ktérzy nienawidza samych siebie.

przeciez wyznajemy takie same wartoéci. Polska
i Szwecja... Dzieli nas Baltyk, mielismy wspdlnego
krola, toczylismy ze soba wojny, znamy sie. Co wie-
cej, lubimy sie. A mimo to tak niewiele brakuje, by
doszto do nieporozumien i tragedii.

A co zwolnoscia w wielokulturowym spoleczeri-
stwie? W Twoim filmie ta wolnos¢ jest zagrozo-
na — rodzice nie moga wychowywac dziecka tak,
jak chca.

Pol zycia przezylem w totalitarnym panstwie i nie
wiem, czemu do tej pory, w nowoczesnych spole-
czenstwach, jednostka rzadzi urzad, ktory mowi,
jak trzeba zy¢. W przepisach nie ma zapisanej mi-
losci, czyli tego, co najwazniejsze.

W dojrzalym wielokulturowym spoleczenstwie
powinno by¢ tak, ze kazdy jest przygotowany na in-
nos¢. Kazdy rozumie potrzebe wolnosci sasiada. Bo
chodzi o to, zeby Syryjczyk w Szwecji mogt czud sie
Syryjczykiem, a nie na sife stawac sie Szwedem.

11



Kultura petna rozterek

Agnieszka Mikulska-Jolles
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spolczesna Europa jest spoleczenstwem

wielokulturowym, cho¢ dzi§ uwage przy-
kuwa inna réznorodnosc niz ta, do ktdrej przywy-
klismy przez wieki. Kompozycja etniczna wspot-
czesnych panstw europejskich jest wynikiem nie
tylko dtugotrwatych proceséw polityczno-histo-
rycznych, w szczegolnosci kolonializmu, ale takze
swiadomych dzialan migracyjnych realizowanych
po II wojnie $wiatowej przez panstwa zachodnie.
Dodatkowymi czynnikami sprzyjajacymi zwiek-
szonej migracji do Europy w okresie ostatnich
kilkudziesieciu lat byla popularnos¢ idei praw
czlowieka, w imie ktorej migrantom przyznano
prawo do taczenia rodzin, a takze rozwoj szybkie-

go i taniego transportu.

)\~ Historia

Y |Udzkosci jest
historig migracji
oraz przenikania
sie kultur.

Coraz czesciej
opowiadajg o tym
artysci, filmowcy,
pisarze...

Afganiscy i pakistariscy uchodzcy
na dworcu kolejowym w Belgradzie,
lipiec 2015 1.

l Trzy strategie

Panstwa Zachodu stosowaly w stosunku do mi-
grantow strategie asymilacji, segregaciji i wielokul-
turowosci. Pierwsza z nich, okreslana tez jako mo-
del republikanski, zaklada, ze chcacy osiedli¢ sie
w danym kraju imigranci przybieraja tozsamos¢
panstwa przyjmujacego, jednoczesnie porzucajac
swoja. W tej koncepcji nie ma miejsca na prawa
mniejszosci, podobnie jak w strategii segregacji. Ta
druga byla zazwyczaj stosowana w stosunku do
tak zwanych ,gastarbeiterow”, czyli robotnikow
sprowadzanych do pracy w okresie powojenne-
go bumu gospodarczego. Traktowano ich wta-
$nie jako gosci, ktorzy w zatozeniu mieli kiedys”

wrocic¢ do kraju pochodzenia i w zwiazku z tym



nie inwestowano w ich integracje. Z kolei model
wielokulturowy zakltada wspdtistnienie roznych
grup etnicznych, kulturowych i religijnych w ob-
rebie jednego panistwa, przyznajac im szereg praw,
w tym takze prawo do zachowywania swojej et-
nicznej tozsamosci, religii i jezyka.

Podejscie wielokulturowe, ktore zyskalo na po-
pularnosci w ostatnich dekadach XX wieku i za-
czelo wypierac bardziej restrykcyjne traktowanie
imigrantow, znajduje sie dzis w ogniu krytyki.
Gléwnym argumentem krytykéw sa zamachy
terrorystyczne, do ktérych doszlo na poczatku
XXI wieku w Nowym Jorku, Madrycie i Londy-
nie, a ktérych autorami byli mieszkancy panstw
europejskich legitymujacy sie migranckim pocho-
dzeniem. Jako niezaprzeczalny dowdd popetnio-
nych btedow wskazuje sie spoleczna marginaliza-
cje duzej czesci 0séb o imigranckim pochodzeniu,
przejawiajace sie w niesatysfakcjonujacym udziale
w rynku pracy, w niskim poziomie wyksztalcenia
oraz formowaniu sie etnicznych gett. Istniejace
napiete relacje pomiedzy wykluczonymi a reszta
spoleczenistwa w skrajnych przypadkach przybie-
raja formy zamieszek publicznych, czego przykta-
dy mozna bylo obserwowac chocby w Szweciji czy
Francji. Od kilkunastu lat w prawie catej Europie
w sile rosna ugrupowania polityczne odwotujace
sie do lekow spolecznych uosabianych przez po-
sta¢ obcego. Z problemem braku spéjnosci spo-
lecznej borykaja sie praktycznie wszystkie kraje
Unii Europejskiej, niezaleznie od tego, jaka strate-
gie wobec migrantow obraly.

l Odwieczne spory

Jak podkreslaja badacze migraciji, mniej lub bar-
dziej widoczny konflikt jest nieodzownie wpisany
we wszelkie procesy migracyjne. Holenderski filo-
zof i urbanista Paul Scheffer wyréznia trzy glowne
obszary, na ktorych tenze konflikt sie rozgrywa.
Pierwszy ma charakter socjo-ekonomiczny, a jego
podstawa jest konkurencja o prace, dobra place
i dostep do korzysci socjalnych. Drugim polem
prawdopodobnych star¢ jest kultura i religia.
Zwlaszcza wowczas, gdy spotykaja sie spoteczno-
$ci niepodzielajace fundamentalnych wartosci.
Sztandarowym przykladem tego rodzaju sporu
kulturowego jest ten o pozycje kobiety w rodzinie
i spoleczenstwie. Ostatni obszar potencjalnego
konfliktu ma wymiar miedzynarodowy i sprowa-
dza sie do pytania o lojalno$¢ migranta w sytuaciji
konfliktu miedzy panistwem pochodzenia a pani-

stwem przyjmujacym. Nie chodzi tu tylko o fak-
tyczny konflikt zbrojny, ale takze o Scieranie sie
idei i oceny polityki miedzynarodowe;j.

I Na kartkach bestselleru

Problemy zwiazane z wielokulturowoscia najglo-
$niej wybrzmiewaja na trybunie politycznej, ale
od lat s obecne takze w sztuce, literaturze i filmie.
W przeciwienstwie do debaty politycznej dyskusja
o wyzwaniach wielokulturowosci toczaca sie za po-
moca filméw czy ksiazek pokazuje ludzki wymiar
tego zjawiska — napiecie towarzyszace nie tylko re-
lacjom miedzy ludnoscia rdzenna a przybyszami,
ale takze pojawiajace sie wewnatrz migranckich
spolecznosci i rodzin. Chyba najbardziej znana po-
wiescia ukazujaca etniczne uwiklanie sa obsypane
literackimi nagrodami ,Biale zeby” Zadie Smith.
To zabawna i przewrotna opowies¢ o trzech
imigranckich rodzinach mieszkajacych w pol-
nocnym Londynie. Cho¢ fabula tej ksiazki jest
catkowicie fikcyjna, to prawdziwosé rozwazan
nad samoidentyfikacja i przynaleznoscia uwiary-
gadnia osoba autorki, ktdra jest corka imigrantki
zJamajki i Anglika.

Z rozterkami dwukulturowej tozsamosci, w tym
probami ucieczki w swoje dziedzictwo etniczno-
-kulturowe, mierzyt sie tez niemiecki rezyser tu-
reckiego pochodzenia Fatih Akin, tworca przejmu-

jacego melodramatu ,Glowa w mur”, czy brytyjski

Zadie Smith na Festiwalu
Czestawa Mitosza
w Krakowie, 2011 r.
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Henning Mankell,
ktéremu popularno$é
przyniosta seria
powiesci kryminalnych
0 komisarzu policji
Kurcie Wallanderze.

aktor i dramaturg Ayub Khan-Din. Jego komiczna,
a jednoczesnie przejmujaca sztuka ,East is East”
jak w soczewce skupia problemy mieszanej rodzi-
ny. Gléwnym zbiorowym bohaterem jest angiel-
sko-pakistaniska rodzina, ktorej zycie ptynie sto-
sunkowo spokojnie do czasu, kiedy ojciec zaczyna
aranzowac zwiazki malzenskie swoich synow.
Ucieczka sprzed oftarza pierworodnego rozpo-

angielsku, a nie w urdu. Riposta ojca — ,Ale czy
oni [rodowici Anglicy] mysla o tobie tak samo?”
— pozostaje pytaniem retorycznym. Odpowiedz
nie pada, bo historia rodziny konczy sie w tym

momencie.

W dzinsach

Zrealizowany kilka lat pozniej przez Kennetha
Glenaana film ,Yasmin” opowiada podobna hi-
storie. Tytulowa bohaterka, wychowana w pot-
nocnej Anglii corka pakistanskich imigrantow,
stara sie zy¢ miedzy dwoma Swiatami. Z jednej
strony prébuje by¢ dobrze zintegrowana obywa-
telka Wielkiej Brytanii, z drugiej zas postuszna
tradycji i ojcu corka. Codziennie zatem opusz-
cza swoje miejsce zamieszkania ubrana zgodnie
z nakazami swojej kultury, by w drodze do pracy
zrzuci¢ hidzab i przebrac sie w dzinsy. Tam stara
sie dostosowac do angielskich kolegdw, cho¢ pod-
czas zakrapianych imprez dyskretnie wylewa al-
kohol. Punktem zwrotnym w filmie jest 11 wrze-
$nia 2001 roku. Od momentu zamachu Yasmin,
ale takze cala pakistaniska spolecznos¢ Keighley,
zostaje wplatana, na zasadzie odpowiedzialnosci

zbiorowej, w wojne z terroryzmem.

W przeciwienstwie do debaty politycznej
dyskusja o wyzwaniach wielokulturowosci
toczaca sie za pomoca filmow czy ksigzek
pokazuje ludzki wymiar tego zjawiska.
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czyna eskalacje rodzinnego konfliktu pomiedzy
pragnacym zachowac rodzima tradycje ojcem,
wychowanymi w Anglii synami a matka Angiel-
ka, rozdarta miedzy mitoscia do meza a racjami
chcacych decydowac o sobie dzieci. Zlozonos¢ tego
sporu dopetnia tlo, czyli miasteczko Salford w la-
tach siedemdziesiatych, przechodzace obyczajowa
rewolucje. W powstalym na podstawie tej sztuki
filmie w rezyserii Damiena O Donnela kluczowa
jest scena ktotni seniora rodu i odmawiajacego po-
$lubienia Pakistanki syna. Ten ostatni zdecydowa-
nie odzegnuije sie od ojcowskich tradycji, méwiac,
ze urodzit sie w Anglii, a nie Pakistanie i méwi po

Ciemne strony wielokulturowosci, takie jak nie-
chec do obcych, rasizm i nacjonalizm, sa watkami
przewijajacymi sie w literaturze krajow skandy-
nawskich, zwlaszcza u tworcow zaangazowanych
spolecznie, jak Stieg Larsson czy Henning Man-
kell. Ten ostatni, znany przede wszystkim z serii
kryminalow o inspektorze Wallanderze i pracy
charytatywnej na rzecz Afryki, uczynit imigrant-
ki gléownymi bohaterkami powiesci ,Tea-Bag”.
Mankell koncentruje sie gléwnie na wygodnej
obojetnosci Szwedow wobec mieszkajacych wsrod
nich migrantdw, ale w twdrczosci innych autoréw

na pierwszy plan przebija sie problem rasizmu.



Omar Sy (z lewej) otrzymat
Cezara w kategorii
najlepszy aktor za role
Drissa w , Nietykalnych”,
stajac sie pierwszym
nagrodzonym pochodzenia
francusko-afrykanskiego.

To rasizm agresywny, narastajacy i mozliwy do
realizacji wlasnie dzieki obojetnosci wiekszosci
spoleczenstwa, co przekonujaco opisuje Gellert
Tamas w reportazu ,Mezczyzna z laserem. Histo-

ria szwedzkiej nienawisci”.

I Na wesoto

Troche jakby na przekor ,brunatnym” nastrojom
w ostatnich latach francuska kinematografia za-
rzucita publicznoé¢ komediami o zyciu w spote-
czenstwie wielokulturowym. Pokazowa produkcja
tego rodzaju jest film ,Za jakie grzechy, moj Boze!”
(rez. Philippe de Chauveron). Fabula tego filmu jest
dos¢ grubymi ni¢mi szyta: oto mamy tradycyijna,
francuska, katolicka rodzine, w ktérej kolejne corki
wychodza za maz za mezczyzn odmiennych kul-
turowo — Araba, Zyda, Chinczyka i Afrykanczy-
ka. Powoduje to szereg tatwych do przewidzenia
zyciowych komplikacji, bo scenariusz nieustannie
zongluje stereotypami, dowcipami i... dowcipami
o stereotypach. Kolejne zwroty akcji w filmie obna-
zaja ukryte fobie i uprzedzenia bohateréw filmu.
Ta pogodna bajka o réznorodnosci, w ktorej kaz-
dy problem mozna rozwiazac, bo ,w glebi duszy
jestesmy tacy sami”, tylko w 2014 roku we Fran-

Gji przyciagneta do kin 12 milionow widzow.
Réwnie wielka popularnoscia, ale takze uzna-
niem krytyki, cieszyl sie obsypany nagrodami
film ,Nietykalni”. To oparta na prawdziwych wy-
darzeniach historia spotkania sparalizowanego
w wypadku milionera (Francois Cluzet) i zatrud-
nionego do opieki nad nim mlodego chlopaka
(Omar Sy) z banlieue, czyli francuskich przed-
mies¢ naznaczonych bieda i wykluczenieim.
Na poczatku oparta za kontrakcie biznesowym
relacja miedzy mezczyznami nieoczekiwanie
przeradza sie w niezwykla przyjazn. Zacheceni
sukcesem tworcy tego filmu, Olivier Nakache
i Eric Toledano, niedawno zrealizowali ,Sambe”.
To film, w ktérym znéw gléwnym tematem jest
spotkanie ludzi z innych swiatow, a tlem potycz-
ki z przepisami migracyjnymi.

W podobnej konwencji — nieuchronnego zmie-
rzania do wielokulturowego happy endu — utrzy-
mana jest miedzynarodowa koprodukcja ,Podréz
na sto stop” w rezyserii Lasse Hallstroma, z ge-
nialna Helen Mirren w roli gléwnej. Fabula jest
osnuta wokodt opowiesci o poczatkowo trudnym,
ale ostatecznie bardzo udanym mariazu francu-

sko-indyjskich tradycji kulinarnych.
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Scenariusz lekcji

Panstwo
wielu kultur

ZGODNOSC Z PODSTAWA PROGRAMOWA:

WIEDZA 0 SPOLECZENSTWIE (gimnazjum)

Wymagania ogoélne

L. Wykorzystanie i tworzenie informacji. Uczen znajduje i wy-
korzystuje informacje na temat Zycia publicznego; wyraza
wlasne zdanie w wybranych sprawach publicznych i uza-
sadnia je; jest otwarty na odmienne poglady.

II. Rozpoznawanie i rozwiazywanie probleméw. Uczen roz-
poznaje problemy najblizszego otoczenia i szuka ich roz-
wiazan.

Cele ksztatcen - wymagania szczegotowe

1. Podstawowe umiejetnosci zycia w grupie. Uczen:

1) omawia i stosuje zasady komunikowania sie i wspdtpracy
w grupie (np. bierze udziat w dyskusiji, zebraniu, wspSlnym
dziataniu);

2) wymienia i stosuje podstawowe sposoby podejmowania
wspdlnych decyzji;

3) przedstawia i stosuje podstawowe sposoby rozwiazywania
konfliktow w grupie i miedzy grupami;

4) wyjasnia na przyktadach, jak mozna zachowac dystans wo-
bec nieaprobowanych przez siebie zachowan grupy lub jak
im sie przeciwstawic.

3. Wspdtczesne spoteczenstwo polskie. Uczen:

2) omawia problemy i perspektywy zyciowe mtodych Pola-
kéw (na podstawie samodzielnie zebranych informacii).

8. Nardd i mniejszosci narodowe. Uczen:

2) wyjasnia, uwzgledniajac wielonarodowe tradycije Polski, jaki
wplyw na ksztattowanie narodu maja wspdlne dzieje, kul-
tura, jezyk i tradycja;

3) wymienia mniejszosci narodowe i etniczne oraz grupy
migrantéw (w tym uchodzcéw) Zyjace obecnie w Polsce
i przedstawia przystugujace im prawa; na podstawie sa-
modzielnie zebranych materialow charakteryzuje jedna
ztych grup (jej historie, kulture, obecna sytuacje);

4) wyjasnia, co to jest Polonia i w jaki sposob Polacy zyjacy

za granica podtrzymuja swoja wiez z ojczyzna.
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WIEDZA O SPOLECZENSTWIE (szkota ponadgimnazjal-
na zakres podstawowy)

Wymagania ogolne

II. Rozpoznawanie i rozwiazywanie probleméw. Uczen rozpo-
znaje prawne aspekty codziennych probleméw zyciowych
iszuka ich rozwiazania.

V1. Znajomos¢ praw cztowieka i sposobow ich ochrony.
Uczen wyjasnia podstawowe prawa czlowieka, rozpoznaje
przypadki ich naruszania i wie, jak mozna je chronic.

Wymagania szczegotowe

4. Edukacja i praca w Polsce i Unii Europejskiej. Uczen:

6) wyjasnia, jakie mozliwosci zarabiania maja mlodzi lu-
dzie, jakie umowy moga zawierac i jakie sa zasady opo-
datkowania ich dochodéw;

7) omawia ogolne zasady podejmowania pracy i zaktadania
whasnych przedsiebiorstw w Unii Europejskiej (na pod-
stawie informacji z Internetu); sporzadza Europass-CV.

6. Ochrona praw i wolnosci. Uczen:

4) przedstawia na przyktadach dziatania podejmowane przez
ludzi i organizacje pozarzadowe broniace praw czlowieka;
w miare swoich mozliwosci wlacza sie w wybrane dziata-
nia (np. podpisuje apel, prowadzi zbiérke darow);

5) rozpoznaje przejawy rasizmu, szowinizmu, antysemity-
zmu i ksenofobii; uzasadnia potrzebe przeciwstawiania sie
im oraz przedstawia mozliwosci zaangazowania sie w wy
brane dzialania na rzecz réwnosci i tolerancii;



Cele lekciji:

Uczen:

* rozumie pojecie ,wielokulturowosc¢”

* wskazuje zalety i wady wielokulturowosci

* dostrzega postawy ksenofobii, rasizmu i szowinizmu

* umie wskazac¢ réznice miedzy emigrantem zarobko-
wym a uchodzca

* rozumie potrzebe dostosowania sie do prawa obowia-
zujacego w danym kraju

* zna przyczyny emigracji Polakow

* potrafi wskazac rozne postawy Polaka emigranta

* podaje przyklady polskich watkow w wielokulturo-
wosci

Metody i formy pracy:

¢ dyskusja ze wskazaniem
* praca z karta pracy

* burza mozgdow

* praca pod kierunkiem

* praca w grupach

WIEDZA 0 SPOLECZENSTWIE (szkota ponadgimnazjal-
na zakres rozszerzony) Srodki dydaktyczne:

Wymagania ogolne * karta pracy

V1. Dostrzeganie wspoétzaleznosci we wspotczesnym swie- * karta dyskusji ze wskazaniem
cie. Uczen przedstawia zwiazki miedzy swoim zyciem * karta samooceny
a sytuacja spotecznosci lokalnej, sytuacja Polski, Europy
i $wiata; wyjasnia zlozono$¢ zjawisk spotecznych, poli- Przebieg lekcji:
tycznych, ekonomicznych i kulturowych; uwzglednia _
perspektywe globalna w interpretaciji tych zjawisk. Faza wprowadzajaca
1. Nauczyciel przedstawia temat i cele lekgji.

UEIEEEIEIC A D 2. Dzieli uczniéw na 6 grup i omawia metode pracy

6. Nardd, ojczyzna i mniejszosci narodowe. Uczen: — dyskusje ze wskazaniem. Polega ona na tym, ze

5) rozpoznaje przejawy ksenofobii, antysemityzmu, rasizmu uczen moze w czasie dyskusji wskazac tylko jeden
oraz szowinizmu i uzasadnia potrzebe przeciwstawiania raz dana osobe. Uczniowie dostaja kartki, na kto-
sie tym zjawiskom. rych zaznaczaja krzyzykami kazda osobe, ktora

7. Procesy narodowosciowe i spoleczne we wspélczesnym wciagneli do dyskusji, stawiaja krzyzyk takze wte-
$wiecie. Uczen: dy, gdy udato im sie wlaczy¢ do rozmowy. Pod ko-

3) wyjasnia, dlaczego w Europie integracja imigrantéw niec lekcji uczniowie sumuja krzyzyki z kazdej ru-
z panstw pozaeuropejskich rodzi trudnosci; ocenia sytu- bryki i wystawiaja sobie ocene w karcie samooceny
acje imigrantéw w Polsce. (zalacznik nr 1)

8. Kultura i pluralizm kulturowy. Uczen: 3. Nauczyciel prosi, by uczniowie w czasie dyskusiji

6) wyjasnia, na czym polega i skad sie bierze pluralizm kul- podali przyczyny emigracji Polakow.

turowy wspolczesnego spoleczenstwa; analizuje konse- _ _
kwencje tego zjawiska; Faza realizacyjna
1. Uczniowie wykonuja zadanie nr 1 z karty pracy.
Wspdlnie odpowiadaja na pytania w tym zadaniu.
2. Uczniowie wykonuja zadanie nr 2 z karty pracy.

Po uzasadnieniu swojego wyboru nauczyciel prosi,

17



by uczniowie odpowiedzieli na pytanie, czy polski
emigrant jest patriota tak jak Polak pozostajacy w oj-
czyznie.

. Nauczyciel prosi, by uczniowie w grupach wykonali

zadanie nr 3 z karty pracy.

e Grupy 1, 3,5 uzupelniaja czesc tabelki dotyczaca
imigrantow, ktorzy przyjezdzaja do Polski.

* Grupy 2, 4, 6 uzupelniaja czes¢ tabelki dotyczaca
polskich emigrantow.

Podczas dyskusji wskazuja na roznice i podobienstwa

w oczekiwaniach Polakow wyjezdzajacych zagranice

i imigrantow, ktorzy przyjezdzaja do Polski.

4. Nauczyciel prosi, by uczniowie w trakcie dyskusji od-
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powiedzieli na pytanie: jesli oczekujemy okreslonych
postaw wobec polskich emigrantéw, to czy powinni-
$my podobnie postepowac wobec tych, ktorzy przy-
jezdzaja do Polski?

5. Nauczyciel wprowadza uczniow w kolejny temat

lekcji, mowiac, ze panstwa, w ktorych zyja rézne
grupy narodowosciowe, sa nazywane wielokulturo-
wymi. W trakcie burzy mdézgdéw uczniowie podaja
pojecia, ktore kojarza im sie z okresleniem ,wielokul-
turowosc”. Nauczyciel zapisuje je na tablicy. Podczas
dyskusji uczniowie wybieraja te, ktore, wedtug nich,
sa najistotniejsze i probuja sami stworzy¢ definicje
wielokulturowosci. Nauczyciel tak kieruje dyskusja,
by uczniowie zblizyli sie najbardziej ku ogdlnie przy-
jetej definicji.

Wielokulturowosc: pojecie wywodzace sie od ang.
terminu multiculturalism, obejmujace trzy znaczenia:

a) w plaszczyznie opisowej wskazuje po prostu na wielosc
kultur; jest wiec stwierdzeniem obiektywnego faktu
zroznicowania  kulturowego danego spoleczenstwa
lub — szerzej — faktu istnienia na $wiecie odmiennych
kultur etnicznych, grup religijnych, subkultur itp.;

b) oznacza réwniez polityke rzadowa zmierzajaca do
niwelacji napie¢ spolecznych zwiazanych z faktem
wielokulturowosci danej populacii;

d) jest tez nazwa pewnej doktryny, ruchu, nawet filo-
zofii. W tym ostatnim przypadku oznacza dzialania
srodowisk mniejszosciowych skierowane na emancy-
pacje i pelniejszy udzial roznych srodowisk w zyciu
spolecznym, politycznym i kulturalnym kraju.
(Encyklopedia PWN)

6. Uczniowie w grupach przygotowuija sie do dyskusji:
czy wielokulturowosc jest dobra dla panstwa, czy
ma raczej negatywne skutki. Opieraja sie podpowie-
dziach zawartych w zadaniu nr 4 w karcie pracy.
Nauczyciel pilnuje, by dyskusja byta konstruktywna
irzeczowa.

Faza podsumowujgca

1. Uczniowie zastanawiaja sie, w jaki sposob polscy
emigranci moga wspottworzy¢  wielokulturowosé
panstwa, w ktérym zyja.

2. Uczniowie wypelniaja karte samooceny (zadanie
nr 5 w karcie pracy).

Zadanie domowe

Napisz, czy Polska powinna by¢ panstwem wielokulturo-
wym. Pamietaj o konstruktywnym i logicznym uzasadnie-

niu swojego zdania.




KARTA PRACY

e Przyjrzyj sie uwaznie tabeli i przygotuj sie do odpowiedzi na pytania.

Tabl. 1. Szacunek emigracji z Polski na pobyt czasowy w latach 2004-2013 (liczba 0s6b przebywajacych za granica pod koniec roku)

LICZBA EMIGRANTOW W TYSIACACH

ROK

2002 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013

OGOLEM 786 | 1000 | 1450 | 1950 | 2270 | 2210 | 2100 | 2000 | 2060 | 2130 | 2196

UE

461 770 | 1200 | 1610 | 1925 | 1887 | 1765 | 1685 | 1754 | 1816 | 1891

(Gtéwny Urzad Statystyczny, Departament badan demograficznych i rynku pracy, Warszawa, paZdziernik 2014)

1. Kiedy z ojczyzny wyjechalo najwiecej Polakow?

2. Czy nadal utrzymuije sie wysoka tendencja emigracyjna z Polski?

Zaznacz krzyzykiem, ktora z podanych postaw polskiego emigranta jest ci najblizsza.
Uzasadnij swoja odpowiedz.

ao Entuzjasta — chcac sie jak najbardziej upodobni¢ do 0séb zamieszkujacych jego nowe panstwo,

chetnie przyjmuje preferowany przez nich styl zycia, obyczaje i wartosci. Jest optymista, wszystko
widzi w jasnych barwach i nic generalnie nie stanowi dla niego wiekszego problemu. Chetnie i szyb-
ko nadrabia ewentualne braki jezykowe przez kontakt z mieszkaricami. Entuzjasta przedkladajac
miejscowych nad towarzystwo rodakow, thumaczy, ze wsrdd Polakéw — niezaleznie od tego, gdzie
sie znajduja i ukladaja sobie zycie — zawsze predzej czy pdzniej powstaja jakies nieporozumienia,
niesnaski, a czesto i kfdtnie, w ktorych on nie zamierza uczestniczy¢. Miedzy innymi dlatego tez nie
nalezy do polskich organizacji, jak réowniez nie odczuwa potrzeby ich istnienia. Entuzjasta bardzo
powaznie podchodzi do zycia w swoim nowym kraju, wiaze z nim plany na przyszlosc i nie zamierza
go opuszczac. Chee wtopic sie w inny nardd, zapominajac o swoich korzeniach.

Pacyfista — mocno identyfikuje sie z mieszkaricami. Jednak nie zapomina o swojej polskosci, o war-
tosciach wyniesionych z domu, o kultywowanych dawniej tradycjach. Podkresla swa odrebnos¢ od
spoleczenistwa, zachowujac caly szereg polskich zwyczajow, nie stroniac od polskich potraw czy tez
obchodzac $wieta w sposob, w jaki odbywalo sie to przed laty w ojczyznie. Jednak odnosi sie z sym-
patia do wszystkiego, co nowe (np. styl zycia), co dotad nieznane. Pacyfista asymiluje sie stopniowo
i powoli, wolny czas spedza raczej tak, jak robit to w kraju, jednak nie stroni od wplatania w swoje zy-
cie nowych zwyczajow. Moze to wynikac z tego, iz jest to czlowiek, ktorzy nie stroni tez od Polakdw,
chetnie ich poznaje, spotyka sie z nimi i wymienia swoje doswiadczenia. Réwnie chetnie poznaje
mieszkancow swojego nowego kraju, a pochodzacych z innych panstw. Pacyfista, cho¢ deklaruje chec
mozliwie jak najczestszego odwiedzania Polski i mieszkajacej tam rodziny, swoje dalsze losy wiaze
raczej z krajem, do ktdrego przybyt; tu tez widzi przysziosc swoich dzieci.

Malkontent — to osoba, ktére przybyta do nowego kraju z dwoch powoddw. Jednym z nich byta
chec¢ poprawy statusu materialnego i warunkow zycia od strony ekonomicznej, drugim zas powo-
dem mogl by¢ zwykly przypadek czy okazja. To cztowiek, ktéremu nic sie nie podoba, to tzw. zrzeda.
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Wszystko, co go otacza, widzi w ciemnych barwach, jednoczesnie idealizujac w znacznym stopniu
to, co pozostawil w kraju. Za kazdym razem szuka negatywnych stron sytuacji, z ktorymi styka
sie na co dzien. Miewa oczywiscie znajomych, czesto z roznych stron $wiata, jest w miare swoich
mozliwosci otwarty, chee zy¢ w tym kraju, ale gdyby tylko nadarzyla sie taka sposobnos¢, chetnie
powrdcitby do Polski. Emigrowal, by dorobic, zrobit wokét tego wiele szumu w swoim srodowisku,
ale nie bardzo mu sie uktada zycie za granica, nie ma jednak odwagi, by sie do tego przyznac i wré-
ci¢ do kraju. Nie do konca potrafi sie zasymilowac, zyje troche na pokaz, by pochwalic sie w kraju
znajomym i rodzinie, ze Swietnie mu sie powodzi. Placi jednak za to wysoka cene.

Neutralny — opiera sie procesowi asymilacii, gdyz po blizszym zaznajomieniu sie z wieloma aspek-
tami tutejszego zycia doszedt do wniosku, ze mu to nie odpowiada. Mimo iz czesto docenia wa-
runki zycia, jakie zaoferowata mu nowa ojczyzna, poczuwa sie do wdziecznosci dla kraju, ktory go
przygarnal i dat szanse na lepsze zycie, woli stanac z dala od wszystkiego, co mogtoby naruszyc jego
glebokie przywiazanie do Polski. Neutralny nalezy do grupy imigrantéw niejako przypadkiem.
W przeciwienstwie do entuzjasty bardzo trudno przystosowac mu sie do nowej rzeczywistosci.
Bardzo mocno jest zwiazany ze swoja ojczyzna: na co dzien w domu méwi po polsku, czyta polska
literature i prase, regularnie oglada polskie filmy i programy informacyjne, preferuje takze rodzi-
ma kuchnie. Jest zamkniety na otaczajaca go kulture, w zyciu towarzyskim czesto kontaktuje sie
z innymi czlonkami Polonii, niekiedy uczestniczy w zyciu polskich kosciolow czy tez organizaciji
polonijnych, co nadal nie otwiera go na swiat. Rowniez jego sposob i styl zycia $cisle zwiazany jest
z krajem pochodzenia. Pozytywna cecha jest fakt, iz stara sie wychowywac swoje dzieci i wnuki
w szacunku dla kraju pochodzenia i jego kultury, przyklada wage do tego, by mtode pokolenie znalo
jezyk polski, by uczeszczalo do polskich szkot, a takze rozumialo i kultywowalo polskie tradycje.
Czesto ma obywatelstwo kraju, w ktérym zyje, ale bardzo watpliwym jest, czy kiedykolwiek trak-
towac bedzie ten kraj jak swoja druga ojczyzne.

Kosmopolita — to zazwyczaj czlowiek miody lub w srednim wieku (2840 lat), ktory zanim wy-
emigrowal do danego panstwa, mieszkal juz wezesniej w innych krajach. A zanim wyjechal z kraju,
mieszkal w réznych jego zakatkach. Mozna go nazwac wiecznym turysta. Jest ciekawy swiata,
otwarty na nowe kultury i ludzi, tatwo i szybko dostosowuje sie do nowej sytuaciji. Kraj, w ktérym
przebywa, nie jest dla niego miejscem docelowym, a jedynie kolejnym przystankiem w wiecznej
podrozy, liczy sie jednak z mozliwoscia osiedlenia sie tu, jesli mu sie spodoba. Nie ma problemoéw
zwchodzeniem do réznorakich grup zawodowych czy towarzyskich, a wéréd znajomych zdecydo-
wanie przewazaja osoby o niepolskim pochodzeniu. Jednogltosnie deklaruje swoje silne przywiaza-
nie do Polski i polskosci. Kultywuje polskie zwyczaje, nie zapomina o wartosciach wyniesionych
z domu, w polskim duchu planuje wychowywac swoje dzieci, prenumeruje polska prase, oglada
polskie filmy, doskonale orientuje sie takze w sytuaciji polityczno-gospodarczej kraju pochodzenia.
To czlowiek otwarty, odwazny i nowoczesny, zaradny zyciowo. Jego podejscie do emigracji przypo-
mina nieco podejscie pacyfistow, tyle tylko, ze oni byli bardziej zdecydowani na docelowe miejsce
na zycie.

(Witodarczak Krystyna, Proces adaptacji wspotczesnych emigrantéw polskich do zycia w Australii, 2005CMR Working Papers, nr 3/(61))
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nas imigranci. Uzupelnij tabelke zgodnie z zaleceniem nauczyciela.

CZEGO POLACY OCZEKUJA OD PANSTWA,
DO KTOREGO EMIGRUJA?

CZEGO IMIGRANCI OCZEKUJA OD POLSKI?

e Uzupelnij schemat, wpisujac panistwa UE, do ktorych emigruja Polacy, i pafistwa, z ktdrych przybywaja do
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o Wady i zalety wielokulturowosci.

ZALETY

WADY

© 0 g4 O

10.

. pozwala czerpaé wiedze i doSwiadczenie od

innych

. prowadzi do wzrostu kreatywnosci spotecznej

. zycie w Srodowisku wielokulturowym pozwala

na zerwanie z monotonig zawsze tego same-
g0, nudg zycia wsréd swoich, gdzie ludzkie
przekonania i zachowania sg z gory przewi-
dywalne, zas wyobraZznia ludzka ograniczona
przez kulturowe status quo

. jest wyrazem zerwania z praktyka zniewole-

nia, opres;ji i podporzgdkowania

. jest uznaniem innosci, wielo$ci i r6znorodno-

§ci za wazng wartosé

. wzbogaca zycie w sensie duchowym

. rozszerza pole wyobrazZni kulturowej

2 2 2

. rozbudza ciekawos¢ Swiata i innych ludzi

. uczy szacunku dla innych i tolerancji

pokazuje inny styl zycia, co moze nas skfonic
do krytycznej refleksji wobec samych siebie

. zwykle prowadzi do konfrontacji pomiedzy

grupami wyznajgcymi radykalnie odmienne
przekonania kulturowe

. rozbija sp6jnosé grup poddanych dziataniu

obcych kultur i burzy w nich odwieczny po-
rzadek moralny

. Wymaga narzucenia spotecznosci wielokultu-

rowej jakich§ norm integrujacych o charakte-
rze etycznym oraz polityczno-ustrojowym

. uznanie i szacunek dla obcej kultury, cheé

uczenia sie od innych nie moze oznaczaé
wyrzekania sie kultury wtasnej

. moze dojs¢ do wzrostu agresji na tle raso-

wym lub religijnym

. moze doprowadzi¢ do zmiany przyzwyczajen,

zwyczajow i obrzedow

. moze doprowadzi¢ do podziatu spoteczen-

stwa

. rodzi r6znego rodzaju spory

(https://repozytorium.umk.pl/bitstream/handle/item/1002/A.%20Szahaj, %20Wielokulturowo % C5% 9B %C4 %87.%20Za %20i%20przeciw %20 (Kil-

ka%20uwag)

.pdf?sequence=1)

e Karta samooceny.
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ZAtACZNIK NR 1

Karta do dyskusji ze wskazaniem
(zaznacz krzyzykami, pod koniec lekcji je policz — beda one podstawa samooceny)

ILOSC 0SOB WSKAZANYCH MOJ UDZIAL. W DYSKUSJI BYL NIE UMIALEM/EAM WEACZYC SIE
DO DYSKUSJI KONSTRUKTYWNY (ile razy) DO DYSKUSJI (ile razy)
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